MADE IN GERMANY AERIAL

THE DRYING EXPERTS

Luftentfeuchter/Dehumidifier

Serie/Series

AD 520
AD 540
AD 560
AD 580
AD 660
AD 680
AD 810
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1 Geréatevarianten

In dieser Betriebsanleitung werden verschiedene Geréatevarianten beschrieben. Die
Funktionen und Bedienung sind nahezu identisch. Welche Variante vorliegt, ist dem
Typenschild zu entnehmen. Weitere Informationen sind den Technischen Daten
(Seite 128) zu entnehmen.

Variante Hauptmerkmale

AD 520 / AD 540 Klappgriff; GeratefiiRe; Eimer 7,0 |

AD 560 / AD 580 Tragegriffe; 4 Rollen; Eimer 14,0 |

AD 660 / AD 680 Rahmen; 2 groRe Rollen; Eimer 14,0 |

AD 810 Tragegriffe; 4 Rollen; fest eingebaute Pumpe (kein Eimer)
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Produktibersicht

Fig. 1: Vorderansicht

1 Klappgriff 5  Tragegriff
2 Luftaustritt Rollen

3 GeratefuRe 7 Rahmen
4  Bedienfeld

Fig. 2: Ruckansicht
1 Raumfihler (hinter Filter)

Netzstecker

2 Luftansaugflache mit Filter

Eimer

3 Ablaufstutzen fir einen
optionalen Ablaufschlauch

Filterhalter

4 Anschlisse fur Pumpen-Kit/
Taupunkt-Kit (optionales
Zubehor)

Bedienstelle Pumpe (nur AD 810) mit
Anphenol-Dose fiir Taupunkt-Kit und
Anschlussstutzen



3 Ubersicht Bedienfeld

1 Leistungszéhler (MID)
(nicht fur AD 810, hier
ist der Zahler im Dis-
play enthalten)

2 Ist-Raumfeuchte
3 Soll-Raumfeuchte
4 Raumfeuchte senken
5 Info-Taste
6 Ein/Aus
7 Luftereinstellung
8 Raumfeuchte erhéhen
9 Betriebsstunden
10 Display
Fig. 3: Ubersicht Bedienfeld
Kurz driicken 5 s driicken Display
Senken/Erhéhen der Raum- Senken/Erhdhen
feuchte in 1%-Schritten der Raumfeuch-
te in 5%-
Im Menii ,Sprache”: Sprache Schritten

wahlen

Einschalten/Ausschalten des
Luftentfeuchters

Start
45% 12345h

Stop

Wechsel der Lifterstufen
Stufe 2: erh6hte Lifterleistung
Stufe 1: niedrige Lufterleistung

Ventilator
Stufe 2

Ventilator
Stufe 1

Wenn zuvor der Netzstecker
gezogen und wieder einge-
steckt wurde: Anzeige der
Sprache.

B B caR

Sprache
Deutsch

~



4  Zu dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung darf ohne schrift-
liche Genehmigung des Herstellers nicht
reproduziert, vervielfaltigt und verbreitet
werden.

Wichtig: Vor Gebrauch sorgfaltig lesen.
Fir spateres Nachschlagen aufbewahren.

5 Produktbeschreibung

Der Luftentfeuchter regelt die Luftfeuchte
im Raum. Das dabei entstandene Kon-
densat-Wasser wird in einem Eimer aufge-
fangen oder tiber eine interne Pumpe (nur
AD 810) abgepumpt. Der Luftentfeuchter
ist mit einer automatischen Abtauung
ausgestattet

Lieferumfang
B Luftentfeuchter

B Eimer (im Gerét)
B Betriebsanleitung
[ |

Nur AD 810: Ablaufschlauch 14 x
2 mm; Schnellkupplung, Schlauch-
schelle 10-16 mm

Optionales Zubehor

B Pumpen-Kit

B Taupunkt-Kit

B Wandkonsole fur AD 520/540
B Ablaufschlauch

Typenschild

AERIAL

Typ: AD 20
Baujahr: 2019 ==
SN: 1916481001
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230V/50Hz/ 350W
2,2A/ R1234yf (0,13kg
GWP:4/ CC?:0,0005t
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DANTHERM GmbH
Oststrale 148
22844 Norderstedt
www.aerial.de

Das Typenschild befindet sich am Gehau-
se.

6 Sicherheit

Bestimmungsgemale Verwendung
und Einsatzbedingungen

Der Luftentfeuchter dient der Entfeuchtung
von Luft bei Atmosphéarendruck in ge-
schlossenen Innenrdaumen wie Keller,
Garagen oder Lagerhallen.

Der Luftentfeuchter darf nur in R&umen
mit einer Grundflache groRer als 4 m?
aufgestellt, betrieben und gelagert werden.

Der Luftentfeuchter darf nur unter Einhal-
tung der Technischen Daten (Seite 12)
verwendet werden.

Die Benutzung des Luftentfeuchters ist fur
Personen mit physischen, sensorischen
oder psychischen Einschrankungen oder
Kindern nicht gestattet.

Jeder Benutzer muss die Betriebsanlei-
tung gelesen und verstanden haben.

Vorhersehbare Fehlanwendung
Der Luftentfeuchter darf nicht eingesetzt
werden:

B |In Ra&umen mit explosionsgefahrdeten
Atmosphéren.



® |n R&umen mit aggressiven Atmosphé-
ren (z.B. durch Chemikalien verur-
sacht).

B |n Raumen mit Wasser, dessen pH-
Wert auBerhalb von 7,0 bis 7,4 liegt.

B |n R&umen mit Salz oder FlUssigkeiten
mit einem Salzgehalt > 1 %, z.B. Sole-
bader.

B |n Raumen mit Ozon-behandelter Lulft,
hoher Lésemittelkonzentration oder
hoher Staubbelastung.

Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG! Explosionsgefahr, Ver-
brennungen und Vergiftungen durch
Kéaltemittel!

Im Gerat befindet sich ein geruchloses,
brennbares Kaltemittel, welches bei
falschem Umgang zu Explosionen und
Brand sowie zu Verletzungen und Vergif-
tungen fuhren kann. Der Kéltemittelkreis-
lauf steht unter Druck.

2 Keine Gegenstande zur Beschleuni-
gung des Abtauprozesses verwenden.

2 Luftentfeuchter nicht in R&umen mit
dauerhaften Zindquellen wie offene
Flammen, eingeschaltete Gasgerate
oder Elektroheizer aufbewahren.

2 Luftentfeuchter nicht anbohren oder
anbrennen.

2 Gerat nur in einem Raum mit einer
Grundflache groRer als 4 m? betreiben.

2 Jegliche Arbeiten am Kéltemittelkreis-
lauf nur vom Hersteller oder von ihm
autorisierten Fachpersonal durchfih-
ren lassen. Vor Arbeiten am Kaltemit-
telkreislauf muss dieser an den vorge-
sehenen Einrichtungen entlastet wer-
den.

2 Nationale Vorschriften fiir Gasinstalla-
tionen beachten.

2 Kaltemittel nicht ablassen oder im
Hausmill entsorgen.

2 Kontakt mit Kaltemittel vermeiden.

[op]

WARNUNG! Stromschlag!

Arbeiten an spannungsfiihrenden Bautei-
len oder Wasser auf spannungsfiihrenden
Bauteilen kann lebensgeféhrliche
Stromschlage verursachen.

2 Kontakt zwischen Wasser und span-
nungsfihrenden Bauteilen vermeiden.

<2 Vor jedem Ortswechsel des Gerats
den Luftentfeuchter ausschalten und
den Netzstecker ziehen.

2 Vor jedem Ortswechsel den Was-
serauffangbehalter entleeren.

2 Arbeiten an elektrischen Bauteilen nur
durch den Hersteller oder autorisiertes
Personal durchfiihren lassen.

7 Auspacken

Vorgehensweise

1. Lieferumfang auf Vollstéandigkeit pru-
fen. Bei Schaden oder unvollstéandiger
Lieferung den Fachhéandler kontaktie-
ren.

2. Verpackung entfernen und gemaR den
ortlichen Bestimmungen entsorgen.

8 Transport und Anschluss

Transport
WARNUNG! Quetschen durch den Ver-
lust der Standfestigkeit!

2 Luftentfeuchter stehend transportieren
und gegen Kippen oder Abrutschen si-
chern.

2 Luftentfeuchter auf ebenen und festen
Oberflachen aufstellen.

WARNUNG! Quetschen oder Schneiden
durch Hineingreifen in das Gitter des
Luftfilters!

< Luftentfeuchter an den Griffen trans-
portieren.

< Nichtin den Luftfilter greifen.



VORSICHT! Quetschen oder ergonomi-
sche Schéaden bei Transport des Luft-
entfeuchters!

2 Luftentfeuchter an den Griffen trans-
portieren.

2 Schwere Gerate mit zwei Personen
transportieren.

Vorgehensweise

1. Sicherstellen, dass der Eimer leer bzw.
das Kondensat-Wasser abgepumpt ist
(AD 810).

2. Sicherstellen, dass der Ablaufschlauch
(optional) und das Netzkabel vom Ge-
rat abgezogen sind.

3. AD 560/AD 580/AD 810: Bremsen an
den Rollen l6sen.

4. Luftentfeuchter an den Einsatzort
transportieren.

Schwere Gerate ohne Rollen/Rader
mit zwei Personen tragen.

5. AD 560/AD 580/AD 810: Bremsen an
den Rollen feststellen, um das Gerat
zu sichern.

HINWEIS: Die Luft muss frei zirkulieren.

Die Luftéffnungen nicht abdecken. Der

Freiraum vor dem Luftaustritt und dem

Luftfilter muss mindestens 1 m betragen.

Eimer bereitstellen

Gilt nicht fur AD 810 oder falls ein optiona-
ler Ablaufschlauch angeschlossen ist.
Vorgehensweise

Eimer in den Luftentfeuchter schieben.

AD 810: Ablaufschlauch anschlieRen
Bei dem Gerat AD 810 muss der mitgelie-
ferte Ablaufschlauch zwingend ange-
schlossen werden.

ACHTUNG! Unzureichende Gerateleis-
tung!

2 Ablaufschlauch nicht knicken.

2 Keine Gegenstédnde auf den Schlauch
stellen.

Vorgehensweise

1. Schnellkupplung am Ablaufschlauch
befestigen und mit Schlauchschelle si-
chern.

2. Den mitgelieferten Ablaufschlauch an
der Rickseite des Geréats am An-
schlussstutzen befestigen.

3. Ablaufschlauch vom Luftentfeuchter
weg in einen Abfluss oder einen ge-
eigneten Behélter leiten (maximaler
Hoéhenunterschied: 4 m).

Optionalen Ablaufschlauch anschlie-

Ren

Bei Bedarf kann an allen Geraten (aul3er

AD 810) das Kondensat-Wasser Uber

einen Ablaufschlauch statt in den Eimer

abgeleitet werden. Dazu wie folgt vorge-

hen:

ACHTUNG! Unzureichende Geréateleis-

tung!

2 Das Schlauchende nicht in Wasser
stecken (Wasserriickstau moglich).

2 Ablaufschlauch nicht knicken.

2 Keine Gegensténde auf den Schlauch
stellen.

Vorgehensweise

1. Eimer entnehmen.

2. Geeigneten Schlauch (12 x 2 mm) mit
einer Rohrschelle an dem Ablaufstut-
zen befestigen.

3. Sicherstellen, dass das Schlauchende
tiefer als der Schlauchanfang am Ab-



laufstutzen liegt. Gefélle mindestens
5% (5 cm/Meter).

4. Das obere Abdeckblech vor die Aus-
sparung schieben. Dazu die Schraube
am Abdeckblech lockern und Abdeck-

blech nach links schieben.

5. Schlauchende in einen Abfluss oder
geeigneten Behélter leiten.

Elektrischer Anschluss
Vorgehensweise

1. Sicherstellen, dass die Netzspannung
der Anschlussspannung in den techni-
schen Daten entspricht.

2. Steckdose und Versorgungsnetz aus-
reichend absichern.

3. In Feuchtraumen bzw. auf Baustellen
einen FI-Schutzschalter installieren.

4. Sicherstellen, dass der Netzstecker fur
die Gebaudesteckdose geeignet ist.

5. Sicherstellen, dass die verwendete
Steckdose geerdet ist.

6. Netzstecker in die Steckdose stecken.

9 Bedienung

Sprache einstellen
Vorgehensweise
1. Sicherstellen, dass der Luftentfeuchter

ausgeschaltet und der Netzstecker ge-
zogen ist.

2. Netzstecker einstecken.

3. Taste D 5 Sekunden gedriickt hal-
ten.

4. Das Display zeigt die aktuelle Sprache
an.

5. Die gewiinschte Sprache lber die

Pfeiltasten [ } einstellen.

6. 3 Sekunden warten, bis die gewahlte
Sprache nicht mehr blinkt.

Die Sprache kann wéhrend des Betriebs
nicht geandert werden.

Raum entfeuchten

HINWEIS: Den Luftentfeuchter vor der

Inbetriebnahme, nach dem Transport und
nach langerer Lagerung ca. 15 Minuten in
seiner endglltigen Position ruhen lassen.

Vorgehensweise

1. Sicherstellen, dass das Kondensat-
Wasser lber einen Ablaufschlauch
oder in den Eimer abflieRen kann.

2. Taste dricken.

Im Display blinkt ,Start“. Der Betrieb star-
tet. Solange ,Stop“ oder ,Start” blinkt, ist
keine Bedienung moglich.

3. Die gewinschte Feuchte Uber die

Pfeiltasten D einstellen. Der

Luftentfeuchter startet nur, wenn die
Ist-Raumfeuchte héher als die Soll-
Raumfeuchte ist.

4. Lufterstufe wahlen. Dazu Taste L&
driicken.

Der Luftentfeuchter lauft, bis die Soll-
Raumfeuchte erreicht ist oder der Eimer
voll ist, dann stoppt der Betrieb.

Eimer entleeren
Das Display zeigt ,Eimer entleeren” an.
Vorgehensweise

1. Eimer entleeren.



Feuchte erreicht

Das Display zeigt ,Feuchte erreicht* an.
Die eingestellte Soll-Raumfeuchte ist klei-
ner als die Ist-Raumfeuchte.

Vorgehensweise

Bei Bedarf die Soll-Raumfeuchte reduzie-
ren oder auf Dauerlauf stellen (Dauerlauf
31% bis 70%).

AD 810: Wasser abpumpen
Das Kondensat-Wasser kann bei Bedarf
wie folgt abgepumpt werden:

Vorgehensweise

1. Sicherstellen, dass der Ablaufschlauch
in einen Abfluss oder geeigneten Be-
halter fuhrt.

2. Pumpe an der Bedienstelle Pumpe
einschalten. Dazu den Kippschalter be-
tatigen und gedruckt halten, bis das
Kondensat-Wasser abgepumpt ist.

Ausschalten
Vorgehensweise

1. Bei Bedarf Eimer entleeren, bzw. bei
AD 810 Wasser abpumpen.

2. Taste driicken.

10 Wartung und Pflege
WARNUNG! Gesundheitsschaden
durch Staub!

2 Reinigung des Luftentfeuchters und
Filters mit Druckluft nur in offener Um-
gebung durchfihren.

2 Schutzmaske und Schutzbrille tragen.
ACHTUNG! Sachschaden!

2 Putzmittel kdnnen Oberflachen schadi-
gen. Nur milde Reinigungsmittel ver-
wenden.

< Nur zugelassene Original-Ersatzteile
verwenden.

Reinigung und Inspektion
Vorgehensweise

1. Luftentfeuchter ausschalten.
2. Netzstecker ziehen.

3. Lulftfilter entnehmen und reinigen (z.B.
mit Staubsauger) bzw. erneuern.

4. Ablaufstutzen und evtl. angeschlosse-
nen Ablaufschlauch kontrollieren.

5. Neuen bzw. gereinigten Filter einset-
zen. Nur Original-Filter verwenden.

6. Netzkabel einstecken.
7. Luftentfeuchter bei Bedarf einschalten.

Ersatzteile und Kundendienst

Bei Fragen zum Luftentfeuchter oder falls
Ersatzteile benétigt werden, Vertragshand-
ler oder AERIAL-Service kontaktieren.



11 Stérungsbehebung

Bei Stérungen die folgenden
Punkte priifen. Bei Bedarf
AERIAL-Service kontaktieren.

Fehlermeldungen
Display-Anzeige

WARNUNG! Vergiftungen durch Kaltemittel,
Verbrennungen, Quetschen oder Strom-
schlag wahrend Wartungsarbeiten!

2 Reparaturen oder Instandsetzungsarbei-
ten nur durch den Hersteller oder autori-
siertes Personal durchfiihren lassen.

< Bei Funktionsstérungen den Luftent-
feuchter abschalten und gegen Wieder-
einschalten sichern.

2 Vor Arbeiten an heiBen Bauteilen diese
ausreichend abkiihlen lassen

Mégliche Ursache

Abhilfe

Fehler

Filter verschmutzt.

Filter reinigen bzw. bei Bedarf
erneuern.

Gerat defekt.

AERIAL-Service kontaktieren.

Pumpe defekt

Pumpe defekt.

AERIAL-Service kontaktieren.

Raumtemperatur
35 °cC

AuR3entemperatur < 1 °C oder
> 34 °C (Lufterstufe 2) bzw. <

1 °C oder > 31 °C (Lufterstufe 1)

Gerat startet selbsttétig neu,
sobald Temperatur wieder >
5°C oder < 30°C.

Sensor Fehler

Stérungen
Problem

Raumfuhler defekt

Mogliche Ursache

AERIAL-Service kontaktieren.

Abhilfe

Der Luftentfeuchter
weist eine schlechte
bzw. keine Entfeuch-
tungsleistung auf.

Luftfilter ist verschmutzt. Der
Luftentfeuchter bekommt zu

wenig Luft. Verschmutzte Filter

kénnen auf Dauer zu Schaden
am Gerat fihren.

Filter reinigen bzw. bei Bedarf
erneuern.

Der Luftentfeuchter ist
auller Betrieb/
Ventilator und Kom-
pressor arbeiten

nicht.

Luftentfeuchter ist ausgeschal-
tet.

Luftentfeuchter einschalten.

Luftentfeuchter ist ohne Strom-

versorgung.

Stromversorgung priifen.



12 AulBerbetriebnahme,
Lagerung und Entsorgung

AulBerbetriebnahme
Vorgehensweise

1. Luftentfeuchter ausschalten.

2. Eimer entleeren bzw. Wasser abpum-
pen (AD 810).

3. Netzstecker ziehen.

4. Luftentfeuchter zum Schutz vor Staub
mit einem Tuch abdecken.

Lagerung
VORSICHT! Verletzung!

2 Nicht mehr als zwei Luftentfeuchter
Ubereinanderstapeln.

2 AD 810 ist nicht stapelbar!

< Luftentfeuchter gegen Kippen sichern.

EG-Konformitatserklarung

Vorgehensweise
Luftentfeuchter bei 0 °C bis +40 °C lagern.

Entsorgung

ACHTUNG! Gefahrdung durch Materia-
lien und Substanzen

2 Materialien sortenrein trennen und
entsprechend drtlicher Vorschriften der
Wiederverwertung zufuhren.

2 Zur Entsorgung von Hilfs- und Be-
triebsstoffen die ortlichen Vorschriften
und Angaben aus den Sicherheitsda-
tenblattern beachten.

Den Luftentfeuchter nicht
dem Hausmdull zuftihren,
sondern entsprechend
den gesetzlichen Be-
stimmungen entsorgen.

EG-Konformitatserklarung im Sinne der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A
Hersteller: Dantherm Gmbh Oststrasse 148 22844 Norderstedt
Produkt: Luftentfeuchter Blue Dry

Produkt-Nr: AD520 / D540 / AD560 / AD580 / AD660 / AD680 / AD810

Funktionsbeschreibung: Der Luftentfeuchter dient dem Entfeuchten der Luft bei Atmo-
spharendruck in geschlossenen Raumen.

Es wird ausdriicklich erklart, dass das Produkt den einschlagigen Bestimmungen der
folgenden Richtlinien entspricht:

= 2006/42/EG Maschinenrichtlinie

= 2014/30/EU Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:
EN 60335-1:2012  EN 60335-2-40:2003  EN 60204-1:2006  EN378-2:2016

Fir die Zusammenstellung der technischen Dokumentation bevollméchtigte Person:

Manfred Fohlisch - Oststrasse 148 - 22844 Norderstedt /7 ﬁ

Norderstedt den 16.10.2019 Manfred Fohlisch - Geschaftsfiihrer
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Technische Daten/Technical Data
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AD520

350 W

46 dB/
A

525/
320/
360 mm

18,7 kg

4/
0,0006 t

R1234yf
/0,15

kg

250
m3/h
340
m3/h
7,01

171/
24h

81/
24h

AD540 AD560 AD580 AD660
230V /50 Hz
650 W 850 W 1250W 850W
IP X4
51dB/ 53dB/ 65dB/ 53dB/
A A A A

578/ 720/ 790/ 900/
330/ 400/ 450/ 540/
380mm 450 mm 450 mm 500 mm

25kg 35kg 40 kg 40 kg

148/ 148/ 148/ 148/
0,047t 0,081t 0,126 0,081t

Rotary

R454c/  R454c/  R454c/  R454c/
032kg 055kg 085kg  055kg

+1°C-+34°C
359%-99 %

425m3 454 m? - 450 m?
/h /h /h
600m3  630m*  760m3  630m3
/h /h /h /h
7,01 14,01 14,01 14,0

341/ 521/ 761/ 521/
24 h 24h 24h 24 h

171/ 221/ 351/ 221/
24h 24h 24h 24h

AD680

1250W

65dB/
A

975/
600/
520 mm

45kg

148/
0,126

R454c/
0,85 kg

760 m3
/h

14,01

761/
24 h

351/
24h

AERIAL

Dantherm GmbH - Systeme zur Luftbehandlung
Oststrasse 148 - D-22844 Norderstedt

Phane 0049 (0) 40 526 873 0 - Telefax 526 873 20
E-Mail: info@aerial de - Internet: www.aerial.de




